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İBRAHiM GÜLŞENİ VE MENAKIBI 

Yazan : Şevket Beysanoğlu 

Geçen Yazımızda, Gülşeni'nin soy kütüği]nü, çoculduk ve gençlik 
hayatını, Mısır'dan İstanbul'a gelişini, buradaki yaşamını kısaca an­
latmaya çalışmıştık. Bu yazımızda, yaşantısının son yıllarına, eser­
lerine 'kısaca değindikten sonra, Menakıbmı özetl~ tanıtmaya çalışa-
cağız. · 

Gülşeni, bir aralık Çıkrıkçılar başmda Atik İbrahim Paşa camiin­
de vaazlar verdi. Onun l_rudretli şahsiyeti burada da, meşhür alimler­
den halka kadar, geniş bir müntesipler dairesi te'sis etmekte gecik­
medi. ·Fakat Gülşeni, İstanbul'un havası il~ imtizac edemiyor, muhi­
te ısınamıyordu. Mısır'a döndü. 

Gülşeni'yi doktora tezi olarak seçen ve hakkında en özlü bilgiyi 
veren Tahsin Yazı cı diyor ki : 

«İran'da önce Halilin Sepayi (Ölümü: 525 H./1130 MJ ile açılan 
tasavvufi şür yazma çığın Feridüddin Attar'la (Ölümü : 627 H./1230 
MJ tekarnili ettirilmiş ve Mevlana Celaleddin-i Rumi ile de teamill 
haline gelmiştir. Senayi, Kur'an-m ayetlerini manzum olarak tef­
sirle işe başlamış; Attar, Senayi'ııin yolunu takib etmelde beraber 
tasa.vvufi şürlerini de yaptığı tefsirleri bir takını hik8,ye ve anektod­
larla süslemek suretiyle İran Edebiyatının bu sahadaki en güzel ör­
nelderini vermiştir. Tam manasiyle bir vecd ve a.şk adamı olmalda 
beraber dünya çapında bir ~eka ve mul1ayyileye de sahip olan Mev­
lana Celaleddin-i Rumi ile de tasavvuf Edebiyatı muarızlarını bile 
lask~ndıracak bir hale gelmiştir. Mevlana şiir yazınağı barikulade 
bir kudret telaldti ettiği için şiiri de velileri.n başta gelen kerametle­
rinden sa~ştır. Mevlana zamanınııza kadar aralarında Yunus Emre 
gibi büyük şairler de bulunan birçoklan üzerine tesir etmiştir; fakat 
bu şairler arasında onu en iyi a-nlayan ve benimseyen İbrahim-i 
Gülşeni'dir. Farsça eserlerinde Mevlana'run, Türkçe eserlerinde ise 
Yunus'un ve ikinci derecede Nesimi'ılln kuvvetli tesiri altında kal­
ınakla bera;ber bu şairlerin veedini benimseyen ve hemen hemen on­
ların coşkunluğunda şürler yazan İbrahim-i Gülşeni, rı;1üteessir ol­
duğu şairlerin şöhretl karşısında kenarda bırakılmak talihsizliğine 
maruz kalmış, bu yüzden de şimdiye kadar onun eserleri üzerinde 
durulup kendisine layık olan değer verilmemiştir. Halbuki Onun 
Mevlana'nın Masnevi'sine nazire olarak yazdığı Manevi adlı eseii. bir 
tarafa bırakllsa bile Farsça ve Türkçe D.lvanlan kendisinin · Eıodını 
unutturmayacak değerdedirler. Esasen vecd halinde üç katibe aynı 
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zamanda üç ayn dilde şiir yetiştirecek kadar kolaylıkla şiir söyle­
mesi İbrahim-i Gülşeni'nin bu sahadaki istidadını gösterrneğe kMi· 
elir. (10) ». 

Gülşeni'nin Mevlana'nın tesirinde kalması gayet tabiidir. Çün­
kü : Mevlana'nın; 

Didem ruh-i hub gülşenira 
An Çeşm ü çarağ-i rüşenirA 

beytini söyliyerek ileride Ruşeni ile Gülşeni'nin geleceklerini haber 
verdiğine inanılmıştır. Bu inancı Gülşeni'den bahseden eski kaynak· 
.larm hemen cümlesi !benimsemiş bulunmaktadır. O kadar ki şa~ 
Nef'i: bile Mevlana için yazdığı bir medhiyede ayni tesir altında ka­
larak: 

Bir gülistanrı müferrihdir dil-i pür feyzi kim 
Ana ruh-i Gülşeni'dir. bağbanı· Manevi 
Der küşade ya hazinehane-i endişedir 

- Anda çeş~-i Ruşeni'dir didebanı mün.Zevi 

bey~.tleriyle ·bu görüşe katılmış görünmektedir. Sonr~, Mevlana.-Ru­
şeni ve Gülşenl arasında ruhi bir iltisakın. kabulü tarikatta dahi te· 
siri.J?.i göstermiş. Gülşeni tarikatı Şiiliğe karşı titiz davrandığı halde 
Müt~şerri tarikatiara ve bunlar a.rasında bilhassa Mevlevilik'e karşı 
müsamahakar davranmıştır. O kadar: ki Gülşeni, Mısır'daki tekkesi· 
nin birkaç hücresini Mevlevi dervişlerine ayıtmiş ve .her iki tarikat 
dervişleri Mesnevt ile Manevi'yi birlikte okumuşlard.ır. Şair: ~eragi'­
nin bir ·beytinde dediği gibi : 

Gülşeni dervişi güldÜr goncalerdir Mevlevi 
Bülbül-i ho.şhan okur geh Ma'nevi geh Mesnevi 

. . 
Kahira'de çıkan bir: veba salgınından 9 Şevval 940 H. <M. 1533) 

tarihinde vefat etmiştir. 
MATE KUTBÜZZAMAN İBRAHİM mısraı, ölümü yılını gösterir. 
Gülşeni'nin eserlerine gelince : Tesbit eebildiklerimiz şunlardır : 
ı - MANE~. kırk bin beyitlik farsça bfr mesnevidir. Bilhassa. 

Gülşeniler arasında pek meşhurdur. Mevlana'nın Masnevisine nazire 
olarak yazılmıştır. Şeyh La'li Mehmed Fenai tarafından baştaki beş 
yüz beyitlik kısmı şerhedilmiştir. <Nushalan: İstanbul'da, Bayezid 
umumi kütüp., Nr. 3588; Aya.sofya kütüp., Nr. 2080; Süleymaniye kü­
tüp., Es'ad Efendi, Nr. 29oa; Halet Efendi Nr. 272.>. 

2 - Farsça Divan: Mevlana'nın Divan-ı Kebfr'i mesabesindedir. 
<Nushalan : Fatih kütüp., Nr. 3866; Millet kütüp., fasça es~rler, Nr. 
(lO) Tahsin Yazıcı, adı geçen eser, s( 96--in. 
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. 418; Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi kütüp., K.itapçı Cevad Purdan 
alınan nuslıa, ayrıca Farsça Divanın Mesneviyat. Gazeliyat, Ruhai­
yat ve Kıtaıütan yapılmış geniş bir riıüntehabat, Süleymaniye kütüp­
hanesi, HaletEfendi Nr. 272 de mukayyet Manevi nushası içinde bu­
lurunaktadır.) 

3 - .ı1..rapça Divan : Şathiyat kabilinden şiirler ile doludur. ömer 
İbn Fariz'in Ta'iya'sına yazdığı nazireleri de muhte'vidir. Gülşenl 
bu şiirlerde Halil malılasını kullanmıştır. (Yegane nusha~ Dil ve T&­

.rih·Coğrafya Fakültesi Kütüphanesi, Kıtapçı, MaJ:ımud Cevad Pur·­
dan alınan nusha] . 

4 - Türkçe Divan : Yirmi dört binden fazla beyti ihtiva eder. 
·Bilhassa dil bakımından b üyük bir önem taşır. CNushalan : Dil ve 
Tarih-Coğrafya Fakültesi Kütüphane'si Üniversite kitaplan Nr. 982; 
1/fillet Kütüphanesi Carullah Veliyüddin Efendi, Nr. 1661; Dil ve Ta­
rih-Coğrafya Fakültesi, Mustafa Can 289 Nr. de kayıtlı mecmuanın 
içinde bulunan Nr. 3 divan; lV.Lillet kütüp., Manzum eserer, Nr . 379, 
İstanbul Üniversitesi kütüp., Nr. 890. Bu beş nushadan yalnız ı ve 3 
numaralı nus?alar tam diğerleri ise müntehabattan ibarettir.~.· 

5 - Ra.zname : Remel bahrinde Türkçe, tasavvufi bir mesneviclir. 
CNushası; Millet kütüp.,· ~anzılm eserler, Nr: 932.). 

6 - Kanz al-Cavahir : Bazan Tuyug, bazan da Rubai vezninde 
ye.zıl.ı'Il;ış 9lan bu eser farsçadır. Takriben yedi bin dörtlüğü ihtiva 
etmektedir. CNushası; ün:iversite kütüp., Fasça yazın., Nr. 1233). 

Bilindiği gibi, Türk edebiyatında evliya menkabalerinin müstes­
na bir yeri va-rdır. Bu nedenle özel incelemelere konu olmuşlardır (U). 

İbre,p.iıp. Gülşeni'nin Menakıbı, ayni tarikata mensup Eclirneli 
f4uhyi-yi Gülşeni (1528-1606) tarafından yazılmıştır. Eser, İbrahim 
Gülşeni'nin doğumundan ölümüne kade.r bütün hayat hikaYesini, ya­
şı:ı.dığı yerler_ olan Azerbaycan, Diyarbakır, Mısır gibi çeşitli ülkeler­
de geçen menkabelerini, tarilli olaylara sadık kalarak anlatır. Muhyi, 
bu eserini, Gi.üşeni'nin oğlu Ahmet Ha.ya.li'nin isteği üzerine yazmış­
tır. Ya.zar, ayni zcı,manda Ahmet Hayali'n:ln. (12) damadı idi. Değerli 
bilim adamı Prüf. Dr. Tahsin Yazıcı, Menakıb'ın bütün yazma nus-

CU) Bu konuda. g~iş bilgi edinmek için bakmz : A. Recep, TÜrk Edebiyatmda 

Evliya Menkab0laıi, İstanbul, ı~:?S; Altan Sunar. Evliya ~nkıbslerl, !stan­
bul 1938 - 1939;A. Yaşa~ Ocak, Türk Halk İnançl<trmda Ve Edebiyatmda 

Evliye. Menl<abel0l'i, Ankara 1984. 

(12') Ahmet Hay~'nin hayat ve eserleri için b,akınız : Şevket Beysanoğlu, Diyar­

bak:ır!ı Fikir Ve Sanat Adainlaı'l, c. ı, İstanoul 1957, .sf. ıoı-ıos. 
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halarını karşılaştırarak ve sonuna Şenıleli-zade Ahmed Efendi'nin 
«Şive-i Tarikat-i Güleşniye»sini, gerekli not ve açıklamaları da ekle­
yerek yayıma hazırlamıştır. Türk Tarih Kurumu tarafından 1982'de 
bastınlan eser,· Menakib-i İbrabim..-i Gülşeni adını taşır. LXXI+570 sa­
hifedir. Önsöz'ünde de ifade ~dildiği gibi, kitap, «İbrahim Gülşeni ve 

· etrafındakilerin hal tercümelerini içine aldığı gibi, Yakındoğu'nun 
ild yüz yıllık tarihi bir panoraması olma niteljğini de taşır. Nitekim 
eser, bir taraftan İbrahim-i Gülşeni'nin Azerbaycan'dan başlayıp, 
Poğu ve Güneydoğu Anadolu yoluyla devam edip, Mısırda sona eren 
hayat hikayesiyle birlikte, hakkında pek fazla. bir bilgi bulunmayan 
Akkoyunlular idaresindeki Azerbaycan'ın tarihi, dini ve etnik duru­
muna· dair çok kıymetli kayıtlan içine almakta, diğer. taraftan müel­
lifin Osmanlı devlet ricali ile olan sıkı ilişkileri dolayısıyla, genellik­
le Osmanlı İmparatoruğu, özellikle de Mısır'daki birçok olaY, din, 
ilfm ve devlet ricali ile idari işler hakkında önemli bilgiler vermekte­
dir." Ayrıca, Akkoyunlular dönemindeki Diyarbakır tarihinin karan­
lık kalmış birçok noktalarına ışık tutmaktadır. 

Bu vesileyle, kitabı, uzun ·ve yorucu bir çalışma sonunda mükem­
mel bir şekilde baskıya hazırlayan Tahsin Yazıcı'yı candan kutlarız. 

DOGUMGÜNÜ 

Özleminde değil kimse 
sirüs, kümülüs bulutlarından; denize dalarnuşc~ına 
yahutta 
Çekmeeeleri yalayıp· doğayı çirkinleştiren 

beton yığınlan üzerinden 
Yeşilköye . inişin ,karaya vanşın 

İstanbulda kayboluşun, eriYip gidişin 
Özlemindedir 

insan 
Boğaz incisin~ sürtünürcesine 

yeşiijn her tonunda ağaçlar, düzlükler 
ve 
billur kemerlerle süslü Belgrat ormanlan üzerinden 
her ağaca, her düzlüğe, her bende .. 

göçmen kuşların içgüdüsel koruna tutkusiyle 

Özleminde değil 
süzülüp, süzülüp Yeşilköye vanşın 

: j 

' 
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Belgrat ormanları 
yüreğinden salma, salma süzülen dereciklerinin . 

her mevsimde yemyeşil tümsekier-den 
daha bir durgun 

daha bir olgun, da.ha bir gaw..sız 
Üirküler tutturup, İ:ıiıı.nHerle uyutup, uyutup 

. ya.şa~dan uzun, akıp, akıp gi<,iişinin 
ve yine 
'ozleminde değil 

Belgrat ormanlan 
çıplak aya,ldı, k arru aç, yakası açık 

yüzlerinde özgür ya;iamm al, .al gülleri simgelenmiş 
zaman, zaman çatlak çamur!u ellerinde 

beYaz, san papatyalar taşıyan 
yine de:: mutiu yayla çocuklannın 
Özlem ind edir 

Belgrad crına.nları 
malımm· puslu gecelerden ~ni:a ~alan yağmur damlalariyle 
gi.inün ilk ışığmın gülüiJ, gülüp kaybolduğu bir sabahta 
Z"ıimrüt ~rtülerini yirta.rr.:asına, beyaz ti.illerle fışkıran 

Baharların 
ilk olu.şundan beri Doğ~mın bu cı:m buluşunun 
arınm, böceğih, ke!ebeğin, insan ve kuşlarm 

· ve 
işte 

h~r ~ kutlana:n doğum gilrıüdür sanki 

Ö z I e m i n d e d i ı· 

erı. çok 
.bu 

Belgrad ormanları 

D oğu ın gü n ü 11 ün kıvancınm 

kutlanışının 

Cedvet Yaı·dım 

·. 


